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  PRVO POGLAVLJE

Ono najbolje u vezi s boravkom kod bake i 

deke, ako izuzmemo bakinu najbolju štrud-

lu s jabukama i dekin domaći sok od đum-

bira, bilo je Šuplje drvo. Upravo zato, čim ih je tata 

do vezao na letnji raspust, Lana i Harison navukli su 

gu mene čizmice, otrčali ulicom i nastavili da gacaju po 

močvari do mesta gde ih je čekao njihov stari prijatelj.

Postoji nešto čarobno u vezi sa šupljim drvećem. 

Neki pričaju da u njima žive vile i vilenjaci i da, pre 
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nego što počneš da se penješ kroz njih, uvek treba 

da obučeš jaknu naopačke da se zaštitiš od njihovih 

zlih čini. Ima i onih koji tvrde da je ono predvorje 

za ča ra nih svetova. Bilo da veruješ u čaroliju ili ne, 

da si imao priliku da se bar jednom nađeš u ovom 

šupljem drvetu, nikada ga ne bi zaboravio. Pre svega, 

zato što je ono iznutra potpuno šuplje i ima bezbroj 

„rukohvata” ko je su dubile generacije mališana, tako 

da danas sva ko dete može da se popne do vrha i 

proturi glavu kroz otvor.

Ipak, najbolje od svega jeste to što ovo drvo izgle da 

kao da ima lice. Negde na sredini debelog stabla po-

stoje dve rupetine nalik na oči, ispod njih je izuvijani 

čvor koji podseća na nos, a ispod njega se nalazi vo do-

ravni otvor nalik na razjapljene čeljusti. Ako se to me 

pridoda činjenica da njegove izlomljene grane pod-

sećaju na raščupanu kosu, mogao bi pomisliti da će 

drvo svakog trenutka ili prasnuti u smeh, ili zapevati, 
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ili će te sažvakati, progutati i posle toga snažno pod-

rig nuti.

Ovog posebnog dana – za koji se ispostavilo da je 

na ročito neobičan – drvo je priredilo Lani i Harisonu 

veliko iznenađenje. Bilo je opasano drečavožutom 

plastičnom zaštitnom trakom i na njegovom nabo ra-

nom „čelu” stajala je velika tabla, na kojoj je pisalo:

NE PRILAZI!
DRVO MOŽE DA PADNE!

„Molim?!”, uzviknula je Lana u neverici. „Kakva 

je ovo šala?”

„Nije šala. Poseći će ga”, smrknuto joj je rekao 

Hari son.

Lana se snuždila. U poslednjih nekoliko meseci 

dosta je porasla, pa se zato nadala da će ovog leta 

us peti da dohvati najviša udubljenja unutar drveta i 

konačno se popne do samog vrha.
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„Nije fer!”, pobunila se ona. „Sad nikada neću moći 

da se uspenjem do vrha!”

„Žao mi je, Lana”, saosećajno joj je rekao Harison. 

„Znam da si se radovala tome. Žao mi je i drveta. 

Oduvek je ovde.”

Nastupila je gluva tišina.

„Baš me briga. Idem unutra”, odlučno je izgovorila 

Lana.

„Nemoj!”, uzviknuo je Harison i uhvatio je za ru-

ku. „Zar ne vidiš šta piše na tabli? Ne smemo da pri-

lazimo drvetu.”

„Ali nema nikog u blizini!”, usprotivila se Lana.

„Sada nema”, ispravio ju je brat. „Ali svakog tre-

nut ka neko može da naiđe”, dodao je i okrenuo se 

na drugu stranu da osmotri okolinu. Upravo toliko 

je bilo dovoljno Lani da se provuče ispod žute trake.

„Lana!”, pozvao ju je Harison, dok je ona veselo 

ska kutala preko močvare. „Uvalićeš nas u nevolju!”
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Međutim, Lana je nastavila da skakuće s busena na 

busen, pravo prema Šupljem drvetu.

„Vrati se!”, upozorio ju je brat, ali ona ga nije po-

slu šala.

„Ulazim unutra!”, doviknula mu je i zatim pro-

vukla glavu i ruke kroz otvor na drvetu. Duboko 

je udahnula poznatu mešavinu mirisa vlažnog liš ća, 

svežih pečuraka i natrulog drveta i nastavila da se 

uvlači u njegovu unutrašnjost. Posle nekoliko tre nu-

taka skotrljala se u ogromnu šupljinu i pala na leđa. 

Pošto je uspela da se podigne na noge, udarila je gla-

vom u jednu nakrivo izraslu grančicu.

„Ajao!”, jauknula je i protrljala bolno mesto.

„Lana?”, pozvao ju je Harison s druge strane za-

štit ne trake. „Jesi li dobro?”

„Nisam!”, slagala je Lana. Zapravo se nije povre-

dila, nego je samo želela da natera Harisona da joj 

se pridruži. Nije prošlo ni pet sekundi, kad se i on 

prizemljio pored nje.



Postoji nešto arobno u vezi sa šupljim drve em
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„Nešto me je ogrebalo po glavi”, rekla mu je plač-

nim glasom. „Ima li krvi?”

„Stani na svetlo da pogledam.” Lana se pomerila do 

centra šupljine i Harison joj je opipao glavu. „Ne vi-

dim ništa. Hajdemo napolje, moramo da se vratimo.”

„Nemoj”, rekla mu je sestra i povukla ga za rukav. 

„Želim da se popnem tamo gore.” Pokazala je prstom 

ka otvoru na vrhu drveta, kroz koji se videlo okruglo 

parče plavog neba.

„Nema šanse”, odgovorio joj je brat.

Lana se propela na prste koliko je mogla, ali nije 

us  pela da dohvati prvo udubljenje.

„Pomozi mi da se popnem. Daj mi lopovske”, za-

mo lila ga je.

Harison je odmahnuo glavom i prekrstio ruke na 

gru dima. „Šta ako neko naiđe dok si gore? Previše je 

opasno.”
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„Molim te”, nastavila je da ga moljaka. „Ti si već 

bio gore. Ovo je možda moja poslednja prilika.”

Harison joj je uputio jedan od svojih smorenih po-

gleda i duboko uzdahnuo. Onda joj je napravio os-

lo nac od svojih prepletenih prstiju i pogurao je ka 

ot voru. Ali tek što je Lana dohvatila prvo udubljenje, 

spolja su se začuli glasovi.

„Neko dolazi!”, uznemireno je rekao Harison i 

zgrabio je za gležanj. „STANITE!”, uzviknuo je pre-

ko svog ramena. „OVDE SU DECA...!”

Lana se pustila i pala na njega, brzo se podigla i po-

sta vila mu ruku preko usta. „Oni samo raz go varaju”, 

rekla mu je polušapatom. „Pogledaj.”

Harison je ispratio njen pogled kroz otvor drveta 

i video četvoro odraslih kako prilaze žutoj barijeri.

„Vidiš li?”, rekla mu je Lana. „Nema ni testera ni 

ba  gera. Samo drži jezik za zubima i nećemo nadrljati.”
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Pošto je Harison klimnuo gla-

vom, Lana je sklonila ruku s 

nje govih usta i zatim su obo je 

prišli rupama za oči i pro vi-

rili napolje, pažljivo osluš-

kujući razgovor koji se 

od vijao izvan drveta. 

Jedna žena samouve-

re nog izgleda, s kosom 

up  letenom u mnoštvo sitnih pletenica, ljubazno se 

ob ratila ostalima. „Hvala vam svima što ste došli”, 

rekla je. „Ja sam Gudrun Lojd, gradonačelnica. Ovo 

ovde je Karl Elis, glavni investitor i preduzimač ovog 

projekta.”

Neki zdepasti ćelavko u platnenom šortsu, s kož-

nom torbicom oko pojasa, kratko je klimnuo glavom.

„Ovo je profesorka Nort, naša stručnjakinja za 

pau  kove.”
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Visoka, vitka sedokosa žena s upadljivom zlatnom 

ogrlicom usiljeno im se osmehnula. Do nje je sta-

jao tamnokosi muškarac sa crvenom maramom oko 

vrata, koji se blago nakašljao da bi privukao Gud ru-

ninu pažnju.

„Oh! Molim vas, oprostite”, izvinila mu se Gudrun. 

„Ovo je Jašar Falarmarci, naš nastavnik biologije, 

koji je prvi uočio zlatne paukove u našoj močvari.”

„Hvala ti, Gudrun”, zahvalio joj je Jašar i razvukao 

usne u pobednički osmeh. „Karle, 

mnogo ti hvala što si danas s 

nama...”

Karl je podigao ru-

ku i tako ućut kao 

Jašara, za tim se 

obratio pro fesorki 

Nort. „Haj de da skra-

timo pri ču i pređemo na 
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stvar”, rekao joj je osorno. „Ovaj projekat traje već

godinama i iz njega treba da pro is tekne sedamdeset 

pet kvalitetnih stambenih jedinica. U njega sam 

uložio milione funti i mnoge godine ži vota...”, zastao 

je na trenutak da uhvati vazduh. „A vi hoćete sve to 

da ukinete zbog nekoliko tričavih pau kova?”

Nakon duge pauze profesorka Nort mu se smireno 

obratila: „Nećemo da ga ukinemo”, rekla mu je le de-

nim tonom. „Samo želimo da ga odložimo.”

„Jeste li vi pali s kruške?”, ljutito joj je odbrusio 

Karl.

U razgovor se umešao Ja šar, 

nastavnik biologije. „Gos po-

dine Elis, morate nešto da 

shvatite”, obratio mu se 

on ljubaznim tonom i 

stao između pro fe-

sorke Nort i Karla, 
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„to nisu obični pauci. U pitanju su zlatni vodeni 

paukovi. Toliko su retki da su na rubu istrebljenja. 

Mi samo tražimo malo vremena da ih premestimo na 

bezbednu lokaciju.”

„Za jednog nastavnika, niste naročito bistri, zar 

ne?”, prasnuo je Karl. „Recite mu, gradonačelnice.”

Gudrun je bojažljivo gledala u svoja stopala. Kad je 

podigla glavu i pogledala ka Šupljem drvetu – njegove 

oči su se pomerile!

„Jaoj!”, vrisnula je.

„Šta se...!”, uzviknuo je Karl.

„Ono drvo!”, zakreštala je Gudrun pokazujući prs-

tom pravo u Lanu. „Oživelo je!”
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DRUGO POGLAVLJE

„Koga ima unutra?”, proderao se Karl.

„NEMOJ DA PANIČIŠ!”, uz vik-

nuo je Harison Lani dok je izlazio 

kroz „usta” drveta. „Mi smo samo dvoje dece!”

„Izvinite!”, izgovorila je Lana, koja je izašla odmah 

za bratom. „Nismo hteli da vas uplašimo.”

„Jeste li vas dvoje ćoravi? Ne umete da čitate?”, Karl 

im je besno pokazivao prstom ka tabli upozorenja.
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„Oni su samo deca”, odlučno mu je rekla Gudrun. 

Duboko je uzdahnula i uputila širok osmeh Lani i 

Harisonu. „Kako se zovete?”

„Ja sam Lana. A ovo je moj brat Harison.”

„Imam sina tvojih godina”, obratila se Harisonu. 

„Zove se Kajl. I on ponekad dolazi ovde da se igra. 

Po znajete li ga?”

„Voli li da ulazi u Šuplje drvo i pentra se po njemu?”, 

upitala ju je Lana.

„Kaže da voli”, nasmejala se Gudrun. „Obožava 

pu stolovine.” U njenim toplim smeđim očima bilo je 

mno go dobrote, pa joj se Lana stidljivo osmehnula. 

„Izvinite što sam onako vrisnula”, nastavila je Gud-

run. „Nadam se da vas nisam uplašila.” Činilo se da 

raz govor s decom deluje opuštajuće na nju. Posle još 

jed nog dubokog uzdaha, nastavila je: „Iskrena da bu-

dem, malo me je unervozio sav ovaj razgovor o pau-

kovima. Sve mislim da će neki iskočiti iz močvare 

pra vo na mene.”
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„Čak i da se to desi, ne biste ga ni primetili”, pre-

ki nula ju je profesorka Nort, vrteći sve vreme zlatnu 

ogr licu među prstima. „Zlatni paukovi su vrlo si-

ćušni.”

„Stvarno?”, optimistično ju je upitala Gudrun.

„Evo, pokušaću da pronađem jednog”, odgovorila 

joj je profesorka, zatim čučnula pored jedne od mno-

go brojnih barica u močvari i zagledala se u vodu.

„Srećno vam bilo”, promrsio je Karl. „Ja ovde ni-

sam video ništa drugo osim punoglavaca.”

„Evo ga”, profesorka Nort je odlomila vlat močvarne 

trave. Zatim je pokazala rukom gradonačelnici da joj 

priđe.

Zainteresovan, Harison je krenuo za njom, dok se 

Lana držala po strani jer nije bila sigurna sme li izbliza 

da vidi pauka. Služeći se travkom kao pokazivačem, 

profesorka ju je uperila ka zlaćanoj kapljici koja je 

svetlucala na vrhu močvarne biljke. 
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„Ovi pauci prave specijalne mreže, koje nazivamo 

podvodnim zvonima”, nežno im je saopštila. „Sićušna 

su kao kapljice vode, a pauk koji živi u njoj je još sit-

niji.”

„Ali...”, zbunjeno je započeo Harison. „Pauci ne 

žive u vodi.”

„Upravo zato su zlatni vodeni paukovi toliko po-

seb ni”, oduševljeno je izgovorio Jašar. „Oni prave 

pod  vodna gnezda od zlatne svile i ispunjavaju ih vaz-

du  hom.”

„Ostao sam bez teksta”, podrugljivo je proko men-

ta risao Karl.

Profesorka Nort je na to obrnula očima i ispravila se.

„Moramo da ih premestimo”, otvoreno je rekla.

„Recite joj, gradonačelnice”, ponovio je Karl, ne 

pre  stajući da seva očima ka Gudrun.

Nastupila je neprijatna pauza, tokom koje je Gud-

run pokušavala da pronađe prave reči. „To nije tako 
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jednostavno”, snebivala se. „Radovi treba da započnu 

već sutra ujutro i Gradsko veće ih je odobrilo. Svako 

odlaganje će skupo koštati.”

„Ali ako uništimo prirodno stanište zlatnih pau ko-

va, ova dragocena stvorenja mogla bi zauvek da ne-

stanu”, zavapio je Jašar.

„Žao mi je”, frknuo je Karl, „ali paukovi uopšte ni-

su dragoceni. Pčele možda jesu jer prave med. Pau-

ko vi ništa ne prave. Koga je briga za njih?”

„Paukovi prave mreže”, optimistično je rekao Ha-

ri son.

„Tačno tako”, ubacila se profesorka Nort. „Paukovi 

se hrane štetnim insektima koji uništavaju naše use-

ve. Bez paukova, ne bismo mogli da proizvodimo 

hra nu. Dakle...” Okrenula se ka gradonačelnici i po-

gle dala je pravo u oči. „Nameravate li da spasete te 

paukove ili ne?”

„Ne znam šta da vam odgovorim”, rekla joj je Gud-

run.
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„Znate li koji je vaš najveći problem?”, Karl se us-

tre mio na profesorku. „To što volite paukove više od 

ljudi.”

„Samo od ponekih ljudi”, uzvratila mu je ona, drs-

ko ga gledajući u oči. Lana se jedva suzdržala da se 

ne nasmeje. 

„Znate šta”, prkosno joj se obratio Karl. „Hajde da 

pitamo ovu dečicu. Ona su ta koja se igraju ovde, nije 

li tako?” Postavio je ruke na kolena i spustio se na 

visinu Laninog nosa. Bio joj je toliko blizu da je čak 

ose tila miris njegove opore kolonjske vode. „Hajde, 

de vojčice, reci mi, šta bi ti više volela? Smrdljivu 

mo čvaru punu paukova ili moderan avantura-park?”

„Avantura-park!”, odgovorila mu je Lana kao iz to pa.

„Znao sam!”, pobednički je uzviknuo Karl.

„Hoće li u njemu biti i ziplajn?”, upitala ga je Lana, 

puna nade.

„Hoće. I penjalice sa mrežom. I gusarski brod”, 

do  dao je Karl. „Verovatno i veštačka stena, ali o tome 
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dvoje?”

„Mislim da treba da spasemo zlatne paukove”, 

odlučno je izgovorio Harison. Profesorka Nort je uh-

va  tila njegov pogled i široko mu se osmehnula.

„A šta ti kažeš?”, Karl se obratio Lani.

„Nisam neka ljubiteljka paukova”, odgovorila mu je 

La na, trudeći se da zanemari smrknute poglede svog 

bra  ta i profesorke. „Plašim ih se. Ali ako napravite 

sve te kuće i igralište ovde u močvari, hoćete li po-

šte deti naše Šuplje drvo? Sva deca ga vole, a ja bih baš 

želela da se popnem na njega.”

„Lana”, ljutito ju je prozvao brat. „To je baš sebično.”

Karl je razvukao usne u širok osmeh, pokazavši 

kru  pan zlatan zub. „Dogovoreno. Sačuvaćemo tvoje 

drvo”, rekao je i ispružio joj ruku.

Lana je sažaljivo pogledala u brata. „U tom slu ča-

ju...” Ispružila je ruku i rukovala se s Karlom. „Gla-

sam za avantura-park.”
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